
WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT - XS SIGHT SYSTEMS .100"
WIDE X .350" HIGH

Modified post front sight with vertical white line insert is fast and easy to see in all
light conditions. Variety of heights to fit a wide selection of rifles.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS .100" WIDE X .350" HIGH
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006113350
Mfr. No.: 11-2006A-350-2
Color: Black
Height: .350
Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 647533002400

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das WHITE STRIPE
DOVETAIL FRONT SIGHT von XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung
Danke, dass du dich für das WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT von XS SIGHT SYSTEMS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es ein klares und sichtbares
Zielbild bietet. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in
diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Frontvisier installierst oder einstellst.
Verwende nur die angegebenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen am Visier oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Halte das Visier und alle Komponenten der Feuerwaffe sauber und frei von Schmutz, um eine
ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.
Bewahre das Visier und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung am Visier und ersetze es
gegebenenfalls.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Das WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT ist für die Verwendung mit universellen Gewehren konzipiert.
Stelle vor der Installation sicher, dass es kompatibel ist.
Das Visier ist mit einem vertikalen weißen Linieninsert ausgestattet, das die Sichtbarkeit unterstützen soll.
Stelle sicher, dass das Insert ordnungsgemäß installiert und nicht beschädigt ist.
Vermeide die Nutzung des Visieres unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen können,
wie starkem Regen oder Nebel.
Modifiziere das Visier in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn du Probleme mit dem Visier hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast,
einschließlich eines Anpassungswerkzeugs und eines Drehmomentschlüssels.
Feuerwaffe entladen: Bestätige immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Altes Visier entfernen: Wenn du ein bestehendes Visier ersetzt, entferne es sorgfältig mit dem
entsprechenden Werkzeug.
Neues Visier ausrichten: Positioniere das WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT im DovetailSlot. Stelle
sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
Visier sichern: Verwende den Drehmomentschlüssel, um das Visier gemäß den Herstellerangaben sicher zu
befestigen.
Ausrichtung überprüfen: Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Visieres, um sicherzustellen,
dass es gerade und richtig positioniert ist.

Nutzung



Achte beim Benutzen des Visieres darauf, dass du dich in einer sicheren Schießposition befindest und dass
die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Konzentriere dich beim Zielen auf das Frontvisier, während das Ziel leicht unscharf bleibt, um optimale
Klarheit zu erreichen.
Sei dir deines Ziels und der Umgebung dahinter bewusst, bevor du abdrückst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier verantwortungsvoll. Wenn das Visier beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, befolge
die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikabfällen.
Entsorge das Visier nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe, ob es in deiner Nähe Recyclingprogramme
gibt, die FeuerwaffenZubehör akzeptieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sichereres und angenehmeres
Schießerlebnis mit deinem WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit
und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for WHITE STRIPE DOVETAIL
FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Introduction
Thank you for choosing the WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT from XS SIGHT SYSTEMS. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a clear and visible sight picture. To ensure your safety
and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Use only the specified tools for installation to avoid damaging the sight or firearm.
Keep the sight and all firearm components clean and free from debris to ensure proper function.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Store the sight and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the sight and replace if necessary.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
The WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT is designed for use with universal rifles. Ensure compatibility
before installation.
The sight is equipped with a vertical white line insert which is designed to aid visibility. Ensure that the insert is
properly installed and not damaged.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect visibility, such as heavy rain or fog.
Do not modify the sight in any way, as this can compromise safety and performance.
If you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a fitting tool and a torque
wrench.
Unload Firearm: Always confirm that the firearm is unloaded before starting the installation.
Remove Old Sight: If replacing an existing sight, carefully remove it using the appropriate tool.
Align New Sight: Position the WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT in the dovetail slot. Ensure it is
aligned correctly.
Secure Sight: Use the torque wrench to securely fasten the sight according to the manufacturer's
specifications.
Check Alignment: Once installed, check the alignment of the sight to ensure it is straight and properly
positioned.

Usage

When using the sight, ensure that you are in a safe shooting position and that the firearm is pointed in a safe
direction.
Focus on the front sight while aiming, allowing the target to be slightly out of focus for optimal clarity.
Be mindful of your target and what lies beyond it before firing.

Disposal Instructions
Dispose of the sight responsibly. If the sight is damaged or no longer usable, follow local regulations for
electronic waste disposal.
Do not dispose of the sight in regular household waste. Check for recycling programs in your area that accept
firearm accessories.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting
experience with your WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE XS SIGHT
SYSTEMS

Introducción
Gracias por elegir la MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE de XS SIGHT SYSTEMS. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una imagen de mira clara y visible. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira frontal.
Usa solo las herramientas especificadas para la instalación para evitar dañar la mira o el arma.
Mantén la mira y todos los componentes del arma limpios y libres de escombros para asegurar un
funcionamiento adecuado.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego.
Almacena la mira y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño en la mira y reemplaza si es necesario.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro al usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE está diseñada para su uso con rifles universales. Asegúrate
de la compatibilidad antes de la instalación.
La mira está equipada con una inserción de línea blanca vertical que está diseñada para ayudar a la
visibilidad. Asegúrate de que la inserción esté correctamente instalada y no dañada.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la visibilidad, como lluvia intensa o
niebla.
No modifiques la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Si experimentas algún problema con la mira, deja de usarla inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una
herramienta de ajuste y una llave de torque.
Descarga el Arma: Siempre confirma que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira la Mira Antigua: Si estás reemplazando una mira existente, retírala cuidadosamente utilizando la
herramienta adecuada.
Alinea la Nueva Mira: Coloca la MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE en la ranura dovetail.
Asegúrate de que esté alineada correctamente.
Asegura la Mira: Usa la llave de torque para fijar la mira de manera segura de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.
Verifica la Alineación: Una vez instalada, verifica la alineación de la mira para asegurarte de que esté recta
y correctamente posicionada.

Uso

Al usar la mira, asegúrate de estar en una posición de tiro segura y que el arma esté apuntando en una
dirección segura.
Enfoca en la mira frontal mientras apuntas, permitiendo que el objetivo esté ligeramente desenfocado para
una claridad óptima.
Ten cuidado con tu objetivo y lo que hay más allá de él antes de disparar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira de manera responsable. Si la mira está dañada o ya no es utilizable, sigue las regulaciones
locales para la eliminación de desechos electrónicos.
No deseches la mira en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje en tu área que
acepten accesorios de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de tiro más segura y
agradable con tu MIRA FRONTAL DOVETAIL WHITE STRIPE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo
responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le GUIDON DOVETAIL WHITE
STRIPE XS SIGHT SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDON DOVETAIL WHITE STRIPE de XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en fournissant une image de visée claire et visible. Pour garantir votre sécurité et
l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon.
Utilisez uniquement les outils spécifiés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le guidon ou l'arme.
Gardez le guidon et tous les composants de l'arme propres et exempts de débris pour garantir un bon
fonctionnement.
Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de l'utilisation des armes à feu.
Rangez le guidon et l'arme dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement s'il y a des signes d'usure ou de dommage sur le guidon et remplacezle si nécessaire.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace sûr lors de l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le GUIDON DOVETAIL WHITE STRIPE est conçu pour être utilisé avec des carabines universelles.
Assurezvous de la compatibilité avant l'installation.
Le guidon est équipé d'un insert de ligne blanche verticale qui est conçu pour aider à la visibilité. Assurezvous
que l'insert est correctement installé et non endommagé.
Évitez d'utiliser le guidon dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la visibilité,
comme une forte pluie ou du brouillard.
Ne modifiez pas le guidon de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et les
performances.
Si vous rencontrez des problèmes avec le guidon, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de
montage et une clé dynamométrique.
Déchargez l'Arme : Confirmez toujours que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez l'Ancien Guidon : Si vous remplacez un guidon existant, retirezle soigneusement à l'aide de l'outil
approprié.
Alignez le Nouveau Guidon : Positionnez le GUIDON DOVETAIL WHITE STRIPE dans la fente dovetail.
Assurezvous qu'il est correctement aligné.
Fixez le Guidon : Utilisez la clé dynamométrique pour fixer solidement le guidon selon les spécifications du
fabricant.
Vérifiez l'Alignement : Une fois installé, vérifiez l'alignement du guidon pour vous assurer qu'il est droit et
correctement positionné.

Utilisation

Lorsque vous utilisez le guidon, assurezvous d'être dans une position de tir sûre et que l'arme est pointée
dans une direction sécurisée.
Concentrezvous sur le guidon avant en visant, permettant à la cible d'être légèrement floue pour une clarté
optimale.
Soyez attentif à votre cible et à ce qui se trouve audelà avant de tirer.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du guidon de manière responsable. Si le guidon est endommagé ou n'est plus utilisable, suivez les
réglementations locales pour l'élimination des déchets électroniques.
Ne jetez pas le guidon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage dans
votre région qui acceptent les accessoires d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDON DOVETAIL WHITE STRIPE, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience de tir plus sûre et
plus agréable avec votre GUIDON DOVETAIL WHITE STRIPE. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WHITE STRIPE
DOVETAIL FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT di XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'immagine del mirino chiara e visibile. Per garantire la
tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.
Utilizza solo gli strumenti specificati per l'installazione per evitare di danneggiare il mirino o l'arma.
Mantieni il mirino e tutti i componenti dell'arma puliti e privi di detriti per garantire un corretto funzionamento.
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi armi da fuoco.
Conserva il mirino e l'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al mirino e sostituiscilo se necessario.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT è progettato per l'uso con fucili universali. Assicurati della
compatibilità prima dell'installazione.
Il mirino è dotato di un inserto verticale bianco progettato per migliorare la visibilità. Assicurati che l'inserto sia
installato correttamente e non danneggiato.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la visibilità, come
pioggia intensa o nebbia.
Non modificare il mirino in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Se riscontri problemi con il mirino, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogliere gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi uno
strumento di adattamento e una chiave dinamometrica.
Scarica l'Arma: Conferma sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il Vecchio Mirino: Se stai sostituendo un mirino esistente, rimuovilo con attenzione utilizzando lo
strumento appropriato.
Allinea il Nuovo Mirino: Posiziona il WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT nella fessura dovetail.
Assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il Mirino: Utilizza la chiave dinamometrica per fissare saldamente il mirino secondo le specifiche del
produttore.
Controlla l'Allineamento: Una volta installato, controlla l'allineamento del mirino per assicurarti che sia dritto
e posizionato correttamente.

Uso

Quando utilizzi il mirino, assicurati di essere in una posizione di tiro sicura e che l'arma sia puntata in una
direzione sicura.
Concentrati sul mirino anteriore mentre punti, permettendo al bersaglio di essere leggermente sfocato per una
chiarezza ottimale.
Fai attenzione al tuo bersaglio e a ciò che si trova oltre di esso prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il mirino in modo responsabile. Se il mirino è danneggiato o non più utilizzabile, segui le normative
locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non smaltire il mirino nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio nella tua zona che
accettano accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di tiro più sicura e piacevole con
il tuo WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile
delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WHITE STRIPE
DOVETAIL FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT od XS SIGHT SYSTEMS. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając wyraźny i widoczny celownik. Aby
zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z
instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celownika przedniego.
Używaj tylko określonych narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia celownika lub broni.
Utrzymuj celownik i wszystkie komponenty broni w czystości i wolne od zanieczyszczeń, aby zapewnić
prawidłowe działanie.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni.
Przechowuj celownik i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj, czy celownik nie wykazuje oznak zużycia lub uszkodzenia i wymień go, jeśli to
konieczne.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT jest zaprojektowany do użytku z uniwersalnymi karabinami.
Upewnij się, że jest kompatybilny przed instalacją.
Celownik jest wyposażony w pionowy biały pasek, który ma na celu poprawienie widoczności. Upewnij się, że
wkładka jest prawidłowo zainstalowana i nieuszkodzona.
Unikaj używania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na widoczność,
takich jak intensywne opady deszczu lub mgła.
Nie modyfikuj celownika w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i wydajności.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem, natychmiast zaprzestań jego używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym narzędzie dopasowujące i
klucz dynamometryczny.
Rozładuj Broń: Zawsze potwierdź, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Usuń Stary Celownik: Jeśli wymieniasz istniejący celownik, ostrożnie go usuń za pomocą odpowiedniego
narzędzia.
Wyreguluj Nowy Celownik: Umieść WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT w rowku dovetail. Upewnij
się, że jest prawidłowo wyregulowany.
Zabezpiecz Celownik: Użyj klucza dynamometrycznego, aby mocno dokręcić celownik zgodnie ze
specyfikacjami producenta.
Sprawdź Wyrównanie: Po zainstalowaniu sprawdź wyrównanie celownika, aby upewnić się, że jest prosty i
prawidłowo umiejscowiony.

Użytkowanie

Podczas korzystania z celownika upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznej pozycji strzeleckiej i że broń
jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Skup się na przednim celowniku podczas celowania, pozwalając, aby cel był lekko rozmyty dla optymalnej
klarowności.
Bądź świadomy swojego celu i tego, co znajduje się za nim, przed oddaniem strzału.



Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się celownika. Jeśli celownik jest uszkodzony lub nieużyteczny, postępuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź, czy w Twojej okolicy są programy
recyklingu, które akceptują akcesoria do broni.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, prosimy
o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze i bardziej
przyjemne doświadczenie strzeleckie z WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i odpowiedzialne posługiwanie się bronią.
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Turvallisuusohjeet WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT
SIGHT tuotteelle XS SIGHT SYSTEMS

Johdanto
Kiitos, että valitsit WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen XS SIGHT SYSTEMS:ltä. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla selkeän ja näkyvän tähtäyksen. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen etutähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käytä vain määriteltyjä työkaluja asennuksessa, jotta et vahingoita tähtäintä tai asetta.
Pidä tähtäin ja kaikki aseen osat puhtaina ja roskista vapaina varmistaaksesi oikean toiminnan.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa aseita käyttäessäsi.
Säilytä tähtäin ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, onko tähtäimessä kulumisen tai vaurioiden merkkejä, ja vaihda se tarvittaessa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseita käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT on suunniteltu käytettäväksi yleisissä kivääreissä. Varmista
yhteensopivuus ennen asennusta.
Tähtäin on varustettu pystysuoralla valkoisella viivalla, joka on suunniteltu parantamaan näkyvyyttä. Varmista,
että viiva on kunnolla asennettu ja ehjä.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen, kuten
rankkasateessa tai sumussa.
Älä muokkaa tähtäintä millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos kohtaat ongelmia tähtäimen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kerää työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennukseen, mukaan lukien sovitusväline ja
momenttiavain.
Tyhjennä ase: Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Poista vanha tähtäin: Jos vaihdat olemassa olevaa tähtäintä, poista se varovasti käyttämällä sopivaa
työkalua.
Tasaa uusi tähtäin: Aseta WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT dovetailaukkoon. Varmista, että se on
tasattu oikein.
Varmista tähtäin: Käytä momenttiavainta varmistaaksesi tähtäimen tiiviin kiinnityksen valmistajan
spesifikaatioiden mukaan.
Tarkista tasaisuus: Kun tähtäin on asennettu, tarkista sen tasaisuus varmistaaksesi, että se on suora ja
oikein sijoitettu.

Käyttö

Kun käytät tähtäintä, varmista, että olet turvallisessa ampumapaikassa ja että ase on suunnattu turvalliseen
suuntaan.
Keskity etutähtäimeen tähtäyksessä, jolloin kohde voi olla hieman epätarkka optimaalisen kirkkauden
saavuttamiseksi.
Ole tietoinen kohteestasi ja siitä, mitä sen takana on, ennen ampumista.

Hävittämisohjeet



Hävitä tähtäin vastuullisesti. Jos tähtäin on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, noudata paikallisia
sääntöjä elektroniikkajätteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista alueesi kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät
asevarusteita.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen suhteen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttävämmän
ampumakokemuksen WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteellasi. Aina turvallisuus ja vastuullinen
aseiden käsittely ovat ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktioner för WHITE STRIPE DOVETAIL
FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valde WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT från XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skjutupplevelse genom att ge en tydlig och synlig siktsyn. För att säkerställa din
säkerhet och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i
denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar fram siktet.
Använd endast de specificerade verktygen för installation för att undvika skador på siktet eller vapnet.
Håll siktet och alla vapendelar rena och fria från skräp för att säkerställa korrekt funktion.
Bär alltid lämplig ögonskydd när du använder vapen.
Förvara siktet och vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador på siktet och byt ut det om det behövs.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker miljö när du använder vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT är utformad för användning med universella gevär. Kontrollera
kompatibilitet innan installation.
Siktet är utrustat med en vertikal vit linjeinsats som är avsedd att underlätta synligheten. Se till att insatsen är
korrekt installerad och inte skadad.
Undvik att använda siktet under extrema väderförhållanden som kan påverka synligheten, såsom kraftigt regn
eller dimma.
Modifiera inte siktet på något sätt, eftersom detta kan kompromettera säkerhet och prestanda.
Om du upplever några problem med siktet, sluta använda det omedelbart och rådfråga en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla verktyg: Se till att du har nödvändiga verktyg för installation, inklusive ett installationsverktyg och en
momentnyckel.
Ladda ur vapnet: Bekräfta alltid att vapnet är oladdat innan du påbörjar installationen.
Ta bort gammalt sikt: Om du byter ut ett befintligt sikt, ta försiktigt bort det med hjälp av rätt verktyg.
Justera nytt sikt: Placera WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT i dovetailspåret. Se till att det är
korrekt justerat.
Säkra sikte: Använd momentnyckeln för att säkert fästa siktet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera justering: När det är installerat, kontrollera siktesjusteringen för att säkerställa att det är rakt och
korrekt positionerat.

Användning

När du använder siktet, se till att du befinner dig i en säker skjutställning och att vapnet pekar i en säker
riktning.
Fokusera på framsiktet medan du siktar, vilket gör att målet kan vara något ur fokus för optimal tydlighet.
Var medveten om ditt mål och vad som ligger bakom det innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera siktet ansvarsfullt. Om siktet är skadat eller inte längre användbart, följ lokala regler för
avfallshantering av elektronik.
Kassera inte siktet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera om det finns återvinningsprogram i ditt område som
accepterar vapentillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säkrare och mer njutbar
skjutupplevelse med ditt WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull
hantering av vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro WHITE STRIPE DOVETAIL
FRONT SIGHT XS SIGHT SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT od společnosti XS SIGHT SYSTEMS. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje jasný a viditelný obraz mířidla. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou přední mušky.
Používejte pouze specifikované nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození mušky nebo zbraně.
Držte mušku a všechny komponenty zbraně čisté a bez nečistot, aby byla zajištěna správná funkce.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání zbraní.
Ukládejte mušku a zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození mušky a v případě potřeby ji vyměňte.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT je navržen pro použití s univerzálními puškami. Ujistěte se o
kompatibilitě před instalací.
Muška je vybavena vertikálním bílým pruhovým vložením, které má za cíl zlepšit viditelnost. Ujistěte se, že je
vložení správně nainstalováno a není poškozeno.
Vyhněte se používání mušky v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit viditelnost, jako
je silný déšť nebo mlha.
Neměňte mušku žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Pokud během používání mušky narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Shromáždění nástrojů: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, včetně montážního nástroje a
momentového klíče.
Vybití zbraně: Vždy potvrďte, že je zbraň vybitá před zahájením instalace.
Odstranění staré mušky: Pokud nahrazujete existující mušku, opatrně ji odstraňte pomocí příslušného
nástroje.
Zarovnání nové mušky: Umístěte WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT do drážky. Ujistěte se, že je
správně zarovnaná.
Zajištění mušky: Použijte momentový klíč k pevnému utažení mušky podle specifikací výrobce.
Kontrola zarovnání: Po instalaci zkontrolujte zarovnání mušky, abyste se ujistili, že je rovná a správně
umístěná.

Používání

Při používání mušky se ujistěte, že jste v bezpečné střelecké pozici a že je zbraň namířena bezpečným
směrem.
Zaměřte se na přední mušku, zatímco cíl bude mírně rozostřený pro optimální jasnost.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co leží za ním, před výstřelem.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte mušku odpovědně. Pokud je muška poškozená nebo již nepoužitelná, postupujte podle místních
předpisů pro likvidaci elektronického odpadu.
Nevyhazujte mušku do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují recyklační
programy, které přijímají příslušenství k zbraním.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT prosím navštivte webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečnější a příjemnější zážitek ze střelby s
vaší WHITE STRIPE DOVETAIL FRONT SIGHT. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se
zbraněmi.


